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PT | Aquecedor de biberdes para

viagem
Leia e guarde esta informagdo importante para
referéncia futura.

Este aquecedor de biberdes
para viagem foi concebido
para utilizagdo com
biberdes tommee tippee”

e boides de comida

para bebé.

GUIA DE COMPONENTES

(ver diagrama)
A. Recipiente isolado

ES | Calientabiberones de viaje

Lea atentamente esta informacién y consérvela para
futura referencia.

Este calientabiberones se
ha disefiado para usar
con los biberones y
recipientes de

comida tommee tippee®.

IT | Scaldabiberon da viaggio

Leggere e conservare queste informazioni importanti
per consultarle in futuro.

Questo scaldabiberon e studiato per I'uso con
D

Eche el agua del termo en la taza. No deje que el agua
sobrepase el cuello del biberdn. Para cerrar la boquilla
vuelva a apretar el botén.

Versare I'acqua dal contenitore isolato alla tazza. Non
lasciare mai che I'acqua trabocchi o salga oltre il collo del
biberon. Per chiudere premere nuovamente il pulsante.

Deite dgua do termo para o copo. Nunca deixe a agua ir
acima do gargalo do biberdo. Para fechar o bico de
vazamento, voltar a carregar no botao.

S

D

Aqueca o leite até este atingir a temperatura

desejada.

9. Tenha cuidado ao retirar o biberdo, uma vez que
este e a dgua que o circunda estardo quentes..

10. Verificar sempre a temperatura dos alimentos.

LIMPEZA DO RECIPIENTE ISOLADO

* O recipiente devera ser limpo periodicamente.

Para obtencao dos melhores resultados, devera

ser usada uma mistura de dgua e bicarbonato de

biberon tommee tippee® e con
vasetti di omogeneizzati.
GUIDA ALLE PARTI
(vedi diagramma)
A. Contenitore isolato
B. Coperchio a vite

e beccuccio
C. Pulsante aperto/chiuso
D. Tazza

8. Riscaldare il latte alla temperatura richiesta.

9. Togliere il vasetto con attenzione dallo scaldabib
eron, perché I'acqua che lo circonda & molto calda.

10. Controllare sempre la temperatura del cibo.

PULIZIA DEL CONTENITORE ISOLATO

« |l contenitore deve essere pulito periodicamente.
Per ottenere i migliori risultati lavarlo con acqua e
bicarbonato di soda o con detergente liquido.
Risciacquarlo bene.

8. Caliente la leche hasta la temperatura deseada.
9. Saque el biberdn con cuidado puesto que tanto él
como el agua a su alrededor estaran calientes.
10.Compruebe siempre la temperatura de la comida
antes de darsela al nifio.

LIMPIEZA DEL TERMO

* El contenedor debe limpiarse periddicamente. Los
mejores resultados se obtienen usando una

GUIA DE COMPONENTES
(ver diagrama)

A. Termo i "
E. Guarnizione siliconica + Non lavarlo mai nella lavastoviglie. B. Tapa de rosca y pitorro de salida Efazvcéénﬁaiaﬁggégctﬁﬁonato de soda o B. Tampa de enroscar e bico de vazamento 5%‘3'2 ?Jua detergente para a louca. Passar bem
PULIZIA DELLA TAZZA C. Botoén para abrir/cerrar ! . | C. Botao de abrir/fechar P gua. o
« Lavare con acqua calda e sapone e sciacquare con D. Taza * Nolave el termo en el lavaplatos. D. Copo * Nunca colocar numa maquina de lavar louca.
ISTRUZIONI PER L’USO DELLO SCALDABIBERON . . S : : .
acqua pulita o in lavastoviglie. Non pulire con E. Aro de silicona LIMPIEZA DE LA TAZA E. Vedante de silicone LIMPEZA DO COPO

DA VIAGGIO « Lavelo en agua templada y jabonosa, y aclare bien
con agua limpia o utilice el lavaplatos. No limpiar

con disolventes ni productos quimicos fuertes.

« Lavar em dgua morna com sab&o e passar por
agua limpa, ou na maquina de lavar loiga.
N&o limpar com solventes ou quimicos abrasivos.

UTILIZACAO DO AQUECEDOR DE BIBEROES
PARA VIAGEM

2
travelwarm~

solventi o prodotti chimici aggressivi.
AVVERTENZA!

UTILIZACION DEL CALIENTABIBERONES DE VIAJE

Svitare e sollevare la tazza.

« Non usare per conservare o trasportare bevande

gasate.

Per minimizzare la crescita batterica, non usare
per tenere caldi prodotti contenenti latte o
alimenti per il bambino.

Pre-riscaldare o pre-raffreddare il contenitore con

g

Desenrosque y levante la taza.

AVISO!

No la utilice para guardar o contener bebidas
carbonatadas.

Para minimizar el crecimiento bacteriano, no la
utilice para contener productos lacteos calientes o

)

Desenroscar o copo e tira-lo para fora.

ATENGAO!

N&o usar para conservar ou transportar bebidas
gasosas.

Para minimizar o aparecimento de bactérias, ndo
usar para guardar produtos lacteos ou comida de

travel bottle and food warmer

P
2\‘/‘ié(a):cilacos:e;cg;taa\r/s\fi:ecso‘:t;::zzar;\:n%:?rv‘nizwone acqua per assicurare I'uso efficiente. Non usare Desenrosque la tapa e inspeccione el aro de silicona comida para bebés. @ Desenroscar a tampa e verificar o vedante de bebé morna.
* posizions & intatta, per prevente s perdite mai il forno a microonde o convenzionale per Sﬁ{jdfiifgagji;’fg‘;i;?‘a pien colocado y en buen + Caliente o enfrie de antemano el recipiente para silicone para ver se esta bem fixo na posicao + Aquecer ou refrigerar previamente o recipiente
questo scopo. conseguir los mejores resultados. No utilice el \E/ correcta e intacto, para evitar derramamentos. com agua para assegurar uma utilizacdo eficiente.
Mayborn (UK) Limited [ 3] * AVVERTENZA: Il termos pud contenere acqua (3] microondas ni un horno normal para ello. Nunca usar um forno microondas ou convencional
y - i i i i i P h ]
Balliol Business Par)L. Newcastle upon Tyne, NE12 8EW. / Versare un massimo di 500 ml di acqua appena bollita bollente pOten.Z|a|e perl(,:OIO. di ustioni. . Rellenar el termo con un maximo de 500 ml de agua * AVISO: El termo puede contener.agua hirviendo 9 para eSEe efeito. L . ! _
— nel contenitore isolato + Controllare che il coperchio sia saldamente chiuso. recién hervida por lo que hay un peligro potencial de quemadura. Deitar um maximo de 500 ml de dgua recém fervida + ATENCAO: O recipiente pode conter dgua a ferver | —
" -4m Aprire con attenzione. Tenere fuori dalla portata Asegurese de que la tapa esta bien cerrada. para o recipiente isolado - um potencial risco de queimaduras. |
" A ) : '
EU Representative, ) dei bambini. ST . . Abralo con cuidado. Manténgalo fuera del alcance « Certificar-se de que a tampa estd bem fechada.
M;yt:;om FrBavr‘\‘ce Sarl.tsg;;g d,f Paris, (4] « Usare sempre sopra superfici piatte resistenti (4] de los nifios. o Abrir com cuidado. Manter fora do alcance das
oulogne Billancourt, » France Rimettere il coperchio a vite e chiuderlo saldamente. al calore. _— . Vuelva a enroscar la tapa. Enrésquela hasta que + Utilice siempre el calientabiberones sobre una X criancas.
+ Mettere sempre il biberon o il vasetto nella tazza esté bien cerrada. superficie plana y resistente al calor. Zot‘ta':e;ogz:'g tampa de enroscar. Rodar a tampa até + Utilize sempre o aquecedor sobre uma superficie
) - : - i i i . S - © . star ada. ! _—
AllIP rights held by Mayborn (UK) Limited and/or its affiliates. prima di aggiungere 'acqua. ) . Coloque el bibersdn o el recipiente de comida en la plana e resistente ao calor.
TOMMEE TIPPEE". TRAVEL WARM™. Copyright © 2022. T o * Svuotare la tazza |mmed|§t§mente dop_o I'uso. S ) taza antes de afadir agua. + Colocar sempre o biberao ou boido dentro do —
Por oorire il b I bulsonte al cent ¢+ La Su?er".'s'ﬁ”e dei k?a”'lb'”' e necess?rla per i oo ‘ + Vacie la taza inmediatamente después de usar. SN\NY 5 ) copo antes de adicionar a dgua. —"
er aprire il beccuccio, premere il pulsante al centro P: t da, botd o . . . . . . ~
42300051 1130622223 del coperchio a vite verso il basso Z?sc,fés?tﬁi'oc © non glochine con queste Situado on el centro de 1 tama i ro5ca hacia dentro * Vigile a los nifios para asegurarse de que no (== | Para abrir o bico de vazamento, carregar no botdo + Despejar o copo imediatamente apds a utilizacao. _
. N . . . jueguen con este aparato.Manténgalo fuera del — ao centro da tampa de enroscar. « As criancas devem ser vigiadas para assegurar e
Tenere sempre fuori dalla portata dei bambini. A ﬁ = ; ; —
() X o N alcance de los nifios. que ndo usam este equipamento para brincar. —_——
)\ 6 * Quando il latte o il cibo ha raggiunto la . Mant f do al d : e —
é temperatura desiderata * Una vez que la comida haya alcanzado la N 6 anter sempre Tora do alcance das criangas.
NV 7 2 Mettere il biberon nella tazza. togli i i y i Coloque el biberdn en la taza. temperatura deseada, sdquela inmediatamente. Si A o * Quando a comida tiver atingido a temperatura
glierlo immediatamente dallo scaldabiberon. j ; g < > | Cologue o biberso no copo h B ; ) . .
Se viene lasciato nello scaldabiberon, la la deja en el calientabiberones, la temperatura de . desejada,. retire-a |med|atamente do aparelho. instructions for use
temperatura del cibo continua a salire. la misma seguira subiendo. Se a comida for d_elxadg no aparelho, a sua Please read and keep these instructions
temperatura continuara a aumentar.




TR | Seyahat biberon isiticisi

Lutfen bu 6nemli bilgileri okuyup ileride basvurmak
icin saklayiniz.

Bu seyahat biberon isiticisi D

tommee tippee® biberonlari
ve bebek mamasi
kavanozlari ile kullaniimak
icin tasarlanmistir.

PARCALAR

(sekle bakiniz)

A. Termos

. Vidall kapak ve agiz

. Acma/kapama diugmesi
. Adizlikli bardak

E. Silikon conta

SEYAHAT BIiBERON ISITICISININ KULLANILMASI

oow

Adizlikh bardagi cevirip agin.

Vidal kapagi acip silikon contayi kontrol ederek
sizmalara meydan vermeyecek sekilde yerine iyi
oturup oynamamis olmasina dikkat edin.

Termosu en fazla 500ml (yarim litre) yeni kaynatiimis
suyla doldurun.

Vidali kapagi sonuna kadar cevirip iyice kapatin.

Akitici agizhgr agmak icin vidal kapagin ortasindaki
dugmeyi asagiya dogru basin.

Biberonu agizlikl bardaga yerlestirin

CZ | Cestovni ohfivacka lahvi
Prosim, pfectéte si tyto dllezité informace a
ponechejte pro pozdéjsi pouziti.

Cestovni ohfivacka lahvi je D

urcena k pouziti s lahvemi
tommee tippee a se
sklenickami na

détské pokrmy.

DiLY

(viz schéma)

A. Termoska

B. Sroubovaci vi¢ko

a hubicka

Tlagitko otevrit/zavFit
Hrnek

E. Silikonové tésnéni
POUZITi CESTOVNi OHRIVACKY LAHVI
( \ @

Vysroubujte a zvednéte hrnek.

—\
Odsroubujte Sroubovaci vicko a zkontrolujte
silikonové tésnéni, zda je bezpecné umisténé a

\E/ neposkozené, abyste predesli vytékani.

Do lahve nalijte maximalné 500 ml cerstvé svarené
vody.

) @

Nasroubuijte vi¢ko. Otacejte, dokud nebude zajisténé.

K otevfeni hubicky stisknéte tlacitko uprostfed
sroubovaciho vicka dold.

A

ﬁ Vlozte lahev do hrnku.

RO | In
Suyu termostan agizlikli bardaga dokin. Suyun biberonun
boynunu gecmesine kesinlikle izin vermeyin. Akitici

agizligi kapatmak icin yeniden diigmeye basin. cititi si sa |
Acest inca
fost conce

8. Sutu istenilen sicakhida kadar isitin.

9. Cevresindeki su ¢ok sicak olacadi i¢in biberonu
cikarirken dikkat edin.

10.Besleme arasinda igcme sicakhgini muhafaza etmek
amaciyla biberon tekrar isiticiya yerlestirilebilir.

11. Her zaman gida sicakhigini kendi cildinizin hassas
bir yerinde deneyerek kontrol ettikten sonra
bebede verin.

TERMOSUN TEMiZLENMESi

« Kap duzenli araliklarla temizlenmelidir. En iyi
sonuglar su ile bikarbonatli soda veya bulasik
deterjani karisimi kullanilarak elde edilir. Ardindan
iyice durulayin.

+ Asla bulasik makinesinde kullanmayin.

AGIZLIKLI BARDAGIN TEMIiZLENMESI

borcanase

A. Termos

« Bakteri olusumunu en aza indirmek icin, sicak sut
urinleri veya bebek mamasi saklamak icin
kullanmayin.

* Verimli kullanim icin kabi énceden suyla isitin ya
da sogutun. Asla bu amac icin mikrodalga ya da
normal firin kullanmayin.

* UYARI: Termosun icinde kaynar su olabilir.
Haslanma tehlikesi vardir.Kapagdin iyice kapal
olmasina dikkat edin. Cocuklarin erisemeyecedi bir
yerde saklayin.

« Daima duz ve isiya dayanikli bir yuzey Ustinde
kullanin.

* Her zaman biberon ya da mama kavanozunu
agizlikli bardak i¢ine koyduktan sonra su ilave edin.

* Agizlikli bardagi kullandiktan sonra hemen
bosaltin.

« Bu aletle oynamamalari icin ¢ocuklar kontrol
altinda tutulmalidir.

Daima ¢ocuklarin erisemeyecedi bir yerde saklayin.

*« Mama istenilen sicakliga ulastigi zaman, hemen
cikarin,

Eger isiticida birakirsaniz, mamanin sicakhgi
artmaya devam eder.

* Sabunlu sicak suda yikayip temiz suyla durulayin 4 \
ya da bulasik makinesi kullanin. Solvent ya da
guclu kimyasallarla temizlemeyin.
UYARI!
+ Karbonatlh icecek saklamak ya da tasimak icin —
kullanmayin. ==
=

Vodu z izolované termosky nalijte do hrnku. Nikdy
nedovolte, aby voda stoupla nad hrdlo lahve. K zavreni

hubicky stisknéte znovu tlaéitko. avagopa ot

Autdg o Bep

8. Ohrejte mléko na pozadovanou teplotu.

9. PFi vyjimani lahve postupujte opatrné. Lahev a
okolni voda budou horké.

10.Pred jidlem vzdy otestujte teplotu pokrmu.

CISTENi TERMOSKY

* Nadobku byste méli pravidelné cCistit. Nejlepsich
vysledku dosahuje pouzitim vody smichané se
zazivaci sodou nebo s prostfedkem na myti
nadobi. Poté dlkladné oplachnéte.

« Nikdy nemyijte v mycce nadobi.

CISTENI HRNKU

* Nadobku byste méli pravidelné Cistit. Nejlepsich
vysledkl dosahnete pouzitim vody smichané se
zazivaci sodou nebo s prostfekem na myti nadobi.
Necistéte fedidly ani silnymi chemikaliemi.

UPOZORNEN:I!

« Nepouzivejte ke skladovani ani prepravé
perlivych napojd.

* Predejdéte mnozeni bakterii tim, Ze nebudete
pouzivat ke skladovani teplych mléénych pokrmu
ani détskeé stravy.

« Nadobku pfedem ohfejte nebo ochladte vodou k
zajisténi u¢inného vyuziti. K tomuto ucelu nikdy
nepouzivejte mikrovinou ani tradi¢ni troubu.

+ UPOZORNENI: Nadoba mize obsahovat vrouci
vodu - mozné nebezpedi popaleni. Zajistéte, aby
byla vika bezpecné zaviena. Otevirejte opatrné.
Uchovejte mimo dosah déti.

* Vzdy pouzivejte na rovném, tepelné odolném
povrchu.

* Pred pridanim vody do ohfivace vzdy vlozte lahev
nebo skleni¢ku do hrnku.

* Po pouziti hrnek okamzité vyprazdnéte.

« Déti by mély byt pod dohledem, abyste si byli jisti,
Ze si s timto spotrebic¢em nehraji. Vzdy uchovejte
mimo dosah déti.

¢ KdyZ pokrm dosahne pozadované teploty,
okamzité ho vyjméte. Pokud byste pokrm
ponechali v ohtivadi, jeho teplota by nadale
stoupala.

A. Aoxeio O
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incalzirea biberoanelor
de la Tommee Tippee® si a

pentru bebelusi.
IDENTIFICAREA PARTILOR
COMPONENTE

(vezi diagrama)

B. Kamakt ta&idiou kat otépio

C. Kouuni evepyomoinong
/amnevepyonoinong

D. Mnev papi

E. AaoTixdkia GIAlkovng yla

[ATO MNMOYKAAAKI TAZIAIOY

calzitor de calatorie pentru

Aceste informatii sunt importante. Va rugam sa le

e pastrati la indemana.
Izitor de calatorie a
put pentru

lor cu méncare

B. Capac cu surub si orificiu de curgere
C. Buton de deschidere/inchidere

D. Recipient

E. Garnitura de silicon

FOLOSIREA INCALZITORULUI DE CALATORIE
PENTRU BIBEROANE

Desurubati si scoateti recipientul.

Desurubati capacul si verificati ca garnitura de
silicon sa fie intactd, si in pozitie corectd, pentru a
preveni scurgerile.

Puneti in termos maximum 500 ml de apa
proaspat fiarta.

Puneti inapoi capacul, si insurubati-I

Pentru a deschide orificiul de curgere, apasati
butonul din mijlocul capacului in jos.

Introduceti biberonul in recipient

EL | Ogpudc yia pmumepd Kat @aynto

AaBaoTe Kat QUAGETE QUTEG TIC ONUAVTIKEG TANPOPOPIES yia

0 pENOV.
HOG YIa UTUTTEPO €XEL OXESIAOTE! yla Xprion He

pmumepd Kat Baldkia Ppepikwv Tpopwv tommee tippee®.
OAHIOX EZAPTHMATQN D
(B Sidypappa)

EPHOC

OEPMANTHPA

ZeBIBGOTE Kal ONKGOOTE TO eV papi

ZePI6WOTE To KaMAkL Ta&gIB100 Kal EETAOTE Ta AaCTIXAKIA
OIAIKGVNG yia va BeBaiwbeite 6T eival acpalig otn Béon
Tou Kal 6T1 gival GBIKTa yia va ano@UyeTe T Slappor.

Pi€te To moAd 500mI mpéopata Bpackiévou vepoL pEaa oTo

@
&
el
k<
|3
kol

EnavatonoBetriote 1o kandkt Ta&idiol. TiETe péxpt va ac@alioTei.

la va avoi&eTe To OTOWIO, TECTE TTPOG Ta KATW TO KOUWTTE
OTO KEVTPO TOU KAMAKIOU.

TomoBETHOTE TO UMOUKAAAKI OTO WTTEV papi.

g

Turnati apa din termos in recipient. Nu lasati apa sa
treaca de gatul biberonului. Pentru a inchide orificiul de
curgere, apasati butonul din nou.

8. Incalziti laptele la temperatura dorita.

9. Scoateti biberonul cu grija, tindnd cont de faptul
ca apa din incalzitor este fierbinte.

10. Verificati intotdeauna temperatura hranei.

CURATAREA TERMOSULUI

« Termosul trebuie curatat periodic. Pentru rezultate
optime, folositi un amestec de apa si bicarbonat
de soda sau detergent de vase. Clatiti bine.

« Este interzisa spalarea in masina de spalat vase.

CURATAREA RECIPIENTULUI

* Spalati recipientul cu apa calda cu detergent si
limpeziti-l cu apa curatd, sau introduceti-l in
masina de spalat vase. Nu folositi solventi sau
substante chimice agresive.

ATENTIE!

* Nu se va folosi pentru pastrarea sau transportul
bauturilor carbogazoase.

* Pentru a se reduce la minim cresterea bacteriana,
nu se va folosi pentru pastrarea de produse calde
pe baza de lapte sau de mancare pentru bebelusi.

« Pentru o eficienta sporita, preincalziti sau preraciti
termosul cu apa. Este interzisa folosirea
cuptoarelor traditionale sau a celor cu microunde
in acest scop.

* ATENTIE: Termosul poate contine apa fierbinte -
pericol de oparire!

« Verificati ca capacul sa fie corect inchis.
Deschideti cu grija. Nu lasati la indemana copiilor.

« Folositi incalzitorul numai pe suprafete drepte,
rezistente la caldura.

» Introduceti biberonul sau borcanasul cu méncare
in recipient inainte de a-l umple cu apa.

« Goliti recipientul imediat dupa utilizare.

« Nu lasati copiii sa se joace cu incalzitorul. Nu se
va lasa la indemana copiilor.

* Scoateti laptele sau mancarea din incalzitor de
indata ce acestea au ajuns la temperatura dorita.
Daca le lasati in incalzitor, temperatura lor va
continua sa creasca.

Pi€te vepo and To Soxeio Beppdc pEoa oTo pmev papi. Mnv
aprivete oté To vepd va umepBaivel T oTEBHN Tou Aaios Tou
Jmoukaiov. fia va KAE(GETE To OTOIO, TATHOTE €K VEOU TO KOUT
Efvat KAe0T6 Qv To Kandk efvat 1odmedo.

8. Zeotaivete 1o ydAa otnv embupntri Beppokpacia.

9. AQUIPECTE TO UMTOUKAAAKI PE TIPOCOYKT, KABWE autd Kal To
mieptBANov vepd pmopei va gival {0To.

10. Na eNéyxete mavta T Bgppokpacia Tou eayntol Tptv To
TAIOHA.

KAOAPIZMOX TOY AOXEIOY ©@EPMOX

* To doxeio mpémel va kaBapietal katd Kaipoug. Ta
KaAUTEPQ amoteAéopata AapBdvovTal XpnoIHomowvTag
£va PElyHa VEPOU Kal HAYEIPIKAG 008aG 1 amoppuUIavTIKOU.
‘Enerta EeMAUVETE KOAA.

¢ Mnv 1o Balete o€ MALVTHPIO TATWVY.

KAOAPIZMOX TOY MIEN MAPI

*  TAUvete pe (€0TO vepd pe oamouvt Kal EEMUVETE pe
kabapo vepo 1y Bakte oto mMAuvTrplo matwy. Mnv
XPNOIOTIOIEITE SIANUTEC 1) OKANPEG XNHIKEG OUTIEG.

MPOEIAOMNOIHZH!

*  Mnv XPnOILOTIOIETE Yia va amoBOnKeVETE i} va KouRaAdte
QAVAYUKTIKA.

* [a va eEAaxIoTOMOINOETE TNV avanTuén Baktnpiwvy, pnv
XPNOIWOTIOINOTE YIa VA QUAACOETE (€0TA YONAKTOKOUIKA
TPOIOVTA 1) BPEPIKA TPOPN.

* [poBeppaivetal i PUETE €K TwV TPOTEPWVY TO SOXEIO pE
VEPO VI VA BERAWOETE TNV AMOTEAECHATIKA Xperjon. Ma
QUTOV TOV OKOTIO, PNV XPNOIHOTIOLE(TAl POUPVO 1} pOoUPVO
HIKPOKUHATWV.

* [POEIAOMOIHZH!: To Soxeio pmopei va mepiéxel KAUTO
VePO - mMBavdg Kivéuvog eykavpatog. BeBaiwbeite ot ta
Kamakia gival ac®aAwg KAEIOTA. Avoifte pe mpoooxn.
DUNAOOETE PaKPLa ammod TauSId.

* Na xpnotgomoleitat mavta o€ emimedn emM@AVEId avOEKTIKN
otn (éotn.

* Na tomobeteite MAvVTa TO UMPTEPO A TO Baldkt TPOPHG
OTO WrEV papi TPV TPOCHETETE VEPO.

¢ ASeld0TE TO MITEV HApPi ApEOWG PETA TN XPRON.

*  Na mpooéxete Ta maidid yia va BeBaiwbdeite 6Tt Sev
maifouv pe autAv TN cuokeur. Na QUAGTE TTAVTA PaKPLd
amd maudid.

* Otav n tpo@n etdcet Tnv embupnty Beppokpaaia,
AQAIPETTE ApEOWE. AV TTapaApEivEL oTov BEpUO, N
Beppokpacia TG TPoPnig Ba ouvexioel va auvgavetal.

C. Gumb za odpiranje
D. Casa
E. Silikonsko tesnilo

UPORABA POTOVALNEGA
GRELNIKA STEKLENICK

)
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S| | Potovalni grelnik stekleni¢k

in hrane

Te pomembne informacije preberite in jih shranite za
prihodnjo uporabo.

Ta potovalni grelnik steklenick je zasnovan za
uporabo s steklenickami in kozarcki za otrosko hrano
tommee tippee®. D

VSEBINA KOMPLETA
(glejte sliko)

A. Termovka

B. Pokrovcek z navojem

in dulec za nalivanje

/zapiranje

Odvijte in snemite ¢aso.

Odvijte pokrovéek z navojem in preverite, da je
silikonsko tesnilo varno namesceno in neposkodovano,
tako da tekocina ne bo uhajala.

V termovko nalijte najve¢ 500 ml sveze
prekuhane vode.

Znova namestite pokrovéek z navojem.
Tesno ga privijte.

Za odprtje dulca za nalivanje potisnite gumb,
ki je na sredini pokrovcka z navojem, navzdol

Namestite stekleniko v ¢aso.
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Vodo iz termovke prelijte v ¢aso. Gladina vode ne sme
presedi vratu steklenicke. Za zaprtje dulca za nalivanje
znova pritisnite gumb. Dulec je zaprt, ko je pokrov
poravnan

8. Segrejte mleko na zeleno temperaturo.
9. Previdno odstranite steklenicko, saj sta steklenicka

in voda okrog nje vroci.

10.Pred hranjenjem vedno preverite

temperaturo hrane.

CISCENJE TERMOVKE

Vsebnik je treba redno cCistiti. Najboljse rezultate
daje mesanica vode in sode bikarbone ali tekocina
za pomivanje posode. Po cis¢enju

temeljito splaknite.

Nikoli ne uporabljajte pomivalnega stroja.

CISCENJE CASE

Operite v topli milnici in splaknite v Cisti vodi ali
uporabite pomivalni stroj. Izdelka ne Cistite z
raztopili ali moc&nimi kemicnimi pripravki.

OPOZORILO!

Ne uporabljajte za shranjevanje ali nosenje
gaziranih pijac.

Da omejite rast bakterij, ne uporabljajte za
shranjevanje toplih mlecnih izdelkov ali hrane za
dojencke.

Vnaprej segrejte ali ohladite vsebnik z vodo, da
zagotovite ucinkovito uporabo. Za ta namen nikoli
ne uporabljajte mikrovalovne pecice ali

obicajne pecice.

OPOZORILO: Termovka lahko vsebuje vrelo vodo,
ki predstavlja nevarnost opeklin. Prepricajte se, da
so pokrovi varno pritrieni. Odpirajte previdno.
Hranite zunaj dosega otrok.

Vedno uporabljajte na ploski povrsini, odporni na
visoke temperature.

Stekleni¢ko ali kozaréek za hrano vedno namestite
v ¢aso, preden dodate vodo.

Caso izpraznite takoj po uporabi.

Nadzorujte otroke in poskrbite, da se ne bodo
igrali s to napravo. Vedno hranite zunaj

dosega otrok.

Ko hrana doseze Zeleno temperaturo, jo takoj
odstranite. Ce jo pustite v grelniku, bo temperatu
ra hrane Se naprej narascala.

Jazall JubY pleby lelo))l 4305 5= | AR
Setaall G5 L] £ 525 g BlaoYls dogall Slosluall nde 85,3 (250

20 plaszdl Lokt 555 Cus Jizzell Slels )l 5.5 gz g
tommee tippee” gss i I JubYI dasbl Cllb 5 Olels I

(JSad1 sl

i Dgymall 89,0 -1
Sl dlads sl sl -

Bl / il 55

— c [ERN/EN

o OsSald! (e degracdl 8sluudl -
&85 3z plaseal

Jaad) Olels JI

@ ( )

PRI RURIEY

e OsSalead] (3 destanll Baladl Ol o oS3 sl ellasl] el (3
o) il 515 gl L3l pISo iS5

3330 B By el slall o e 500 g w35 Y dueS Sl

(4 J

gl (e gy i il 03 .ol sl Sl

& sl bl Lawy 8 Ssz5ll j3l Gl hid) (Sl ek i)
JiY alayl

d PN
sl b dsle)l gl i

PL | Podgrzewacz podrézny

Prosimy zapoznac sie z zawierajacq wazne informacje
instrukcja i zachowac jg na przyszty uzytek.

Podrdézny podgrzewacz
przeznaczony jest do
podgrzewania butelek
tommee tippee® oraz
stoiczkow z zywnoscia
dla niemowlat.

OZNACZENIA CZESCI
(zob. rys.)

A. Termos

B. Zakretka i otwoér wlewowy

C. Przycisk do otwierania/ zamykania
D. Kubek

E. Silikonowa uszczelka

SPOSOB UZYCIA PODGRZEWACZA
( \ @

Odkrecic i zdjac¢ kubeczek.

Odkreci¢ zakretke i sprawdzic, czy silikonowa
uszczelka jest wiasciwie zamocowana i nienaruszona,

\E/ co zapobiega przeciekaniu.

Do podgrzewacza wla¢ nie wiecej niz 500 ml $wiezo
zagotowanej wody.
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Zatozyc zakretke i mocno zakrecic.

Aby otworzyc otwor wlewowy, przycisngé w dot
przycisk znajdujacy sie na srodku zakretki.

g

Do kubka nala¢ wody termosu. Nie wolno dopuscié,
by woda siegata powyzej szyjki butelki. Aby
zamknaé otwor wlewowy, ponownie nacisnac przycisk.

8. Podgrzac mleko do zadanej temperatury.
9. Przy wyjmowaniu butelki z podgrzewacza nalezy

zachowac ostroznosé, poniewaz zaréwno butelka,
jak i woda w podgrzewaczu sa bardzo gorace.

10.Przed karmieniem nalezy zawsze sprawdzi¢

temperature podawanego pokarmu.

CZYSZCZENIE TERMOSU

.

Termos nalezy co jaki$ czas wyczysci¢. Najlepszy
efekt mozna uzyskac uzywajac wody z dodatkiem
sody oczyszczonej lub ptynu do mycia naczyn. Po
umyciu termos nalezy dobrze wyptukac.

Nie my¢ w zmywarce do naczyn.

CZYSZCZENIE KUBKA

My¢ w zmywarce do naczyn lub w cieptej wodzie
z dodatkiem ptynu do mycia naczyn i ptuka¢ w
czystej wodzie. Do czyszczenia nie stosowac
rozpuszczalnikow ani zracych srodkow
chemicznych.

UWAGA!

Nie uzywac do przechowywania lub przenoszenia
napojéw gazowanych.

Aby zmniejszyc¢ ryzyko rozwoju bakterii, w
termosie nie nalezy przechowywac cieptego mleka
lub zywnosci dla niemowlat.

Termos nalezy przed uzyciem podgrzac badz
schtodzi¢ woda, aby zapewnic¢ skutecznosc¢
dziatania. Nie wolno uzywac do tego celu kuchenki
mikrofalowej ani piekarnika.

UWAGA: W termosie moze znajdowac sie goraca
woda - stanowi to ryzyko poparzenia. Pokrywka
musi by¢ dobrze zatozona. Otwiera¢ ostroznie.
Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym

dla dzieci.

Podgrzewacz nalezy ustawic na ptaskiej i odpornej
na wysokie temperatury powierzchni.

Stoiczek z jedzeniem lub butelke z mlekiem nalezy
wtozy¢ do kubka zawsze przed wlaniem do

kubka wody.

Po uzyciu wode z kubka nalezy natychmiast wylac.
Dziecko nalezy pilnowac, by miec¢ pewnosé, ze nie
bawi sie pojemnikiem.

Przechowywaé w miejscu niedostepnym

dla dzieci.

Po osiggnieciu przez pokarm zadanej temperatury
nalezy go natychmiast wyjac z podgrzewacza.

W przypadku pozostawienia pokarmu w
podgrzewaczu jego temperatura bedzie caty

czas wzrastac.




